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ACCORDO DI PROGRAMMA
PER LA REALIZZAZIONE DEL PROGETTO “VALORIZZAZIONE D EL PERCORSO
DENOMINATO ‘TRANSLAGORAI™.

TRA
- Provincia autonoma di Trento, con sede legaléieeza Dante n. 15, 38122 — Trento C.F.
00337460224, rappresentatall’Assessore alle Infrastrutture e all’lambientawb Gilmozzj di

seguito denominata Provincia,

- Magnifica Comunita di Fiemme, con sede legalPiazza Cesare Battisti 2, 38033 Cavalese (TN),
C.F. 00124020223, rappresentata dallo Scario ;

- Comune di Scurelle, con sede in Piazza Don ClénBenetti, 2, 38050 Scurelle (TN), C.F. e
partita IVA 00301120226, rappresentato dal Sindaco ;

- Comune di Canal San Bovo, con sede legale ifReiaa, 58, 38050 Canal San Bovo (TN), C.F.
00256240227, rappresentato dal Sindaco ;

- Comune di Ziano di Fiemme, con sede legale izZdtalia, 7, 38030 Ziano di Fiemme (TN),
C.F. 00159270222, rappresentato dal Sindaco ;

- Comune di Telve, con sede Riazza Vecchia, 188050 Telve (TN), C.F. e partita IVA
0029275022 1lrappresentato dal Sindaco ;

- Parco Naturale Paneveggio-Pale di San Martino sedle legale in localita Castelpietra, 2, , 38054
Primiero San Martino di Castrozza (TN), C.F. 90(BZE1, rappresentato dal
Presidente ;

di seguito denominate congiuntamente “le Parti”.

PREMESSE

Il gruppo del Lagorai costituisce, nel suo insieih@ju vasto complesso montuoso del Trentino e
rappresenta un'area di grande valenza naturalistigaesaggistica, in gran parte tutelata tramite la

Rete Natura 2000. E’ un territorio caratterizzatdlad presenza di tante malghe, in maggioranza



ancora attive, e da un’intensa attivita silvo pesey cui si alternano estese porzioni di ambienti
selvaggi. L'antropizzazione del Lagorai € rimasiatanzialmente periferica.

Molto fitta e la rete dei sentieri realizzati nebreo del tempo per scopi silvo-pastorali, ma
altrettanto importante e quella costruita per fimiitari nel corso della Prima guerra mondiale. Per
guanto riguarda la disponibilita ricettiva, a paitesettore a ovest del Passo del Manghen
discretamente servito da alcuni rifugi alpini, lspbnibilita € carente e cala man mano che si
procede verso est.

La rete sentieristica offre enormi possibilita dita per conoscere e frequentare il territorio. La
frequentazione estiva, ad eccezione di qualche dreda capo ai pochi rifugi e altre strutture e/o
alla facilita di accesso, € piuttosto scarsa. Nelgimi anni € cresciuto l'interesse per l'itineiar
della “Translagorai”, la classica alta via cheatérsa tutta la catena del Lagorai, dalla Panaabtta
passo Rolle (oppure in senso inverso). Sulla bele fitequentazione dei bivacchi e dei sentieri, si
stima sia percorsa annualmente da almeno 200-30forpe alcune delle quali attrezzate
autonomamente con tende. Infatti, la lunga sequdngentieri SAT che percorrono I'intera dorsale
del Lagorai si presta sicuramente alla realizzazioth questa entusiasmante traversata
escursionistica di piu giorni, largamente conoscautivello generale e molto ambita come possibile
itinerario d’avventura ma, nei fatti, percorsa sala singoli trekker o piccoli gruppi. La
TransLagorai, sia per la lunghezza dell'itineraf@rca 85 km) sia per le sue caratteristiche
ambientali e logistiche del territorio in cui sicdge, costituisce un vero e proprio trekking e mon
percorso “da rifugio a rifugio” sul modello dell&ipfamose alte vie delle Dolomiti. La carenza di
rifugi e strutture gestite che offrono il pernotemo e solo in parte sopperita dalla possibilita di
pernottare nei molti bivacchi e nei ricoveri tradirmlmente aperti o in qualche malga.

Il tracciato della TransLagorai € nato negli anfd-'80 dal concatenamento di una decina di
sentieri o parte di essi, che si sviluppano nellgeppiu in quota della catena. Questi sono stati
progressivamente segnati dalla SAT, che negli ukinmi li ha notevolmente migliorati proprio per
offrire anche un piu sicuro transito dell’alta vi€hi percorre l'attuale tracciato principale
(abitualmente in cinque-sei giorni), che si snodarjo piu possibile a ridosso dell'alto e
panoramico crinale della catena del Lagorai, sedpiérsentieri e le mulattiere della Prima Guerra
mondiale, per poter pernottare e rifornirsi d’acgudi viveri deve fare alcune digressioni e quindi
reimmettersi sul percorso principale. Indipendemeta dal senso di cammino, dal punto di vista
logistico, da chi sceglie di appoggiarsi quanto passibile alle strutture gestite, l'itinerario nee
usualmente percorso facendo tappa nel Rifugio al@ette Selle (unico rifugio esistente sul

tracciato), in due bivacchi ufficiali (Al Manghemet “Paolo e Nicola” a Forcella Valmaggiore) e in



due strutture di fortuna (Malga Val Cion e baitagso Malga Sadole), con tutti i limiti connesseall
caratteristiche di queste strutture.

| punti di forza della TransLagorai sono rappreagnanzitutto, dall’inserimento del percorso in un
ambiente ad elevata valenza naturalistica e paesti@gg godibile su un percorso logico, ben
segnato e mantenuto, panoramico e di grande isters®rico. Allo stato attuale il percorso
presenta delle problematiche legate all'insuffictercopertura dei punti tappa gestiti che,
specialmente nel tratto di dorsale che si sviluppaord-est del Passo del Manghen, limitano la
frequentazione del tracciato. Lo stesso Passo deighken, punto nodale e cruciale dell'intera
attraversata, e attualmente privo di una struttima offra possibilita di pernottamento. Un altro
aspetto critico riguarda il tracciato tra Forcellalmaggiore e il Passo Colbricon, ora percorribile
sul sentiero alpinistico “Achille Gadler”, un perso che si volge in un ambiente piu severo e posto
in alta quota che, in caso di condizioni meteo es&® di innevamento tardivo, talvolta rappresenta
una barriera che condiziona il completamento delaersata. E' proprio per queste criticita e
soprattutto per la scarsita di punti di appoggistitiee per I'incertezza di trovare posto nei bistaic

da parte degli escursionisti, ma anche per ladgith di mantenerli puliti ed efficienti, che la $A
non ha mai aderito o sottoscritto progetti di pramone del percorso, conscia che un’errata
informazione potrebbe produrre possibili situaziahi rischio sia per l'escursionista sia per
'ambiente.

Il crescente interesse a sviluppare un progettaliemo per la valorizzazione del percorso della
TransLagorai manifestato negli ultimi anni dalle ni@oita locali, emerso anche dal processo
partecipativo condotto nell’ambito del progetto d#T.E.N. - Trentino Ecological Network, ha
contribuito a maturare l'idea che la TransLagomsga diventare un percorso in grado di portare
dei benefici in termini di visibilita ed economial territorio per le sue caratteristiche di grande
valore escursionistico, culturale, storico e s@aci&#ler raggiungere questo obiettivo, pero, € prima
necessario giungere ad una risoluzione delle téatinnanzi descritte riscontrate nella mancanza di
punti tappa riservati agli escursionisti. Si & &peguindi, un confronto sulle modalita di risoloae
delle problematiche sopra citate, che ha portatesatiidere la costruzione di nuovi rifugi in quota,
per preservare il piu possibile le caratteristicke territorio e la non antropizzazione di questi
luoghi, puntando, invece, sull’adattamento di aé&uwelle numerose malghe esistenti a piccola
struttura ricettiva, anche con l'obiettivo di reeup del valore culturale e paesaggistico delle
strutture esistenti e di valorizzazione del patnmaedilizio tradizionale.

In quest’ottica gli ampliamenti previsti sarannb t& non snaturare le caratteristiche degli edific
esistenti, contenendo la capacita ricettiva entronassimo di 15-20 posti letto per struttura. molt

e previsto che l'attivita delle strutture ricettsia stagionale (3-4 mesi all'anno).



Tale impostazione permette anche di scongiurareéudtel il rischio che si inneschino fenomeni di
un turismo di massa che andrebbero ad alteraredelipri caratteristiche dei luoghi in questione,
tra i quali spiccano sicuramente il silenzio e iidarness. In questo modo si favorisce, invece, un
turismo lento, in grado di far partecipare l'ospite un’esperienza completa, profonda e
coinvolgente, chealorizza le tipicita del luogo nel pieno rispetkel’ambiente.

Il progetto di valorizzazione della TransLagoraipsbpone, quindi, di incrementare uno sviluppo
economico sostenibile del territorio, agevolanddoffierta turistica in grado di promuovere
iniziative imprenditoriali volte alla gestione delstrutture in esame, in accordo pero con l'esigenz
di tutela e di valorizzazione del patrimonio naleyeaculturale e paesaggistico dei luoghi, che
devono molto del loro fascino proprio alla scararapizzazione. Solo preservando I'ambiente e
sviluppando il turismo in modo armonioso si pucepnére uno sviluppo responsabile nel lungo
periodo.

Un ulteriore elemento da considerare per l'imparganlel progetto e il fatto che la catena del
Lagorai e il massiccio di Cima d’Asta sono inteegsda altri lunghi e suggestivi itinerari (Alta&/i
del Granito, Alta Via del Porfido, Lagorai PanorarBantiero Europeo E5, Sentiero ltalia, Sentiero
della Pace) con i quali € possibile integrarsigy@uppare ulteriori possibilita escursionistiche.

Alla luce delle considerazioni innanzi esposte,tatos predisposto dalla SAT un progetto di
massima per la valorizzazione della TransLagorandoviso dai soggetti firmatari del presente
Accordo. Il progetto, partendo dalle premesse sdptmeate, al fine di garantire una piu sicura e
agevole percorrenza della traversata, proponeestithento di alcune piccole strutture ricettive in
guota, per lo piu gestite, l'ufficializzazione dcani percorsi alternativi, alcuni gia praticatirata
sistemare, e l'integrazione della sentieristica temuove tratte, la prima volta utile ad abbrevia
la deviazione per accedere alla Malga Conserialtte due quali alternative in caso di necessita

alla impegnativa tappa Colbricon-Valmaggiore.

Le Parti convengono
in un'ottica di leale collaborazione istituziongter il perseguimento degli obiettivi indicati,

attraverso la declinazione dei reciproci impegogamo segue:

Articolo 1
Valore delle premesse
Comma 1)

Le premesse costituiscono parte integrante dekptesiccordo.



Articolo 2

Finalita dell’Accordo
Comma 1)
| soggetti firmatari del presente Accordo, consatier le caratteristiche di grande valore
paesaggistico, escursionistico, culturale, stoecsociale del percorso della TransLagorai e i
benefici in termini di visibilita ed economici chree deriverebbero per il territorio, riconoscono
limportanza del progetto a supporto di una sthately sviluppo sostenibile del territorio afferente
al Lagorai e concordano sull’opportunita di avviare percorso condiviso al fine di realizzare gli
interventi definiti nel progetto di massima predisfp dalla SAT, allegato quale parte integrante e
sostanziale del presente Accordo (Allegato A)
Nello specifico, il progetto prevede la sistemaeiaiella sentieristica esistente, la ristrutturagidn
alcune strutture esistenti, la verifica del funaiorento del sistema delle telecomunicazioni e la
realizzazione di idonee campagne di comunicazigngbélicita dell'intero progetto.
Comma 2)
Per raggiungere gli obiettivi sopra descritti, \@erstituito un Tavolo di lavoro permanente
coordinato dalla Provincia e composto dai rapprasgnnominati dai soggetti di cui all'art. 4
comma 1), lettera c e all’art. 5, commi 1), 2) ed8) presente Accordo. Per la partecipazione alle

riunioni del Tavolo di lavoro non é previsto aloccmmpenso.

Articolo 3
Descrizione degli interventi
Comma 1)
Per la realizzazione del progetto di valorizzazialet tracciato della TransLagorai si prevede
'attuazione di una serie di interventi ripartifi iquattro distinti ambiti, di seguito brevemente
riassunti:
1. SENTIERI
Si prevede una riorganizzazione generale dellmtpercorso della TransLagorai mediante
linserimento di alcune opportune varianti, intemiedi manutenzione straordinaria di alcuni
tratti del tracciato e [I'apposizione di idonea sagtica e bacheche illustrative e di
comunicazione, cosi come meglio dettagliati neleghto A. La sistemazione della sentieristica
sara a cura della SAT, con cui verra sottoscrittéggaardo un’apposita convenzione cosi come
previsto all'art. 5, comma 2) del presente Accordd eccezione del sentiero denominato “Buse
di Malacarne” che sara a cura del Parco Panevé&gedi S.Martino.
2.PUNTI TAPPA




Obiettivo principale comune a tutti gli intervetia realizzazione di spazi idonei ad accogliere
un numero di circa 15/20 posti letto, completielivizi igienici e punti ristoro la dove mancanti.
Tali strutturesaranno progettate secondo le linee guida allejgteesente Accordo (Allegato
B) finalizzate a caratterizzare i punti ristoroldélranslagorai secondo uno stardard di sobrieta,
essenzialita e sostenibilita di cui si terra comosede di valutazione e ammissibilita a
finanziamento dei progetti definitivi; la progetiaze di ciascuna struttura deve prevedere
almeno un locale con funzioni di ricovero invernele rimanga aperto nei periodi di chiusura
dell'attivita ricettiva. Gli interventi saranno leaati nel rispetto delle previsioni urbanistiche,
con particolare riferimento alle prescrizioni idrdenute per la conservazione e valorizzazione
del patrimonio edilizio montano orientati al manteanto, per quanto possibile, delle murature
esterne.

La progettazione ed esecuzione degli interventicgialificazione riguarda le seguenti strutture
esistenti attualmente sottoutilizzate:

2.1 Malga Cadinello, nel Comune di Castello di Fiemme, p. ed. 103D&41di proprieta della

Magnifica Comunita di Fiemme.

Si prevede:

a) la ricostruzione dell’edificio corrispondente alfaed. 1032 originariamente
esistente e recentemente demolito per motivi dursikza. Tale intervento
consentira la realizzazione dell'alloggio dei pasthe attualmente occupano la
Casera. Tale edificio, a chiusura della stagioreavdestinato hivacco;

b) la realizzazione di modesti lavori di riqualificane della Casera corrispondente
alla p.ed. 1034, che interesseranno in gran plgstario superiore, dove verranno
realizzati i posti letto (max 20) per ospitare gBcursionisti. Il piano terra,
invece, verra destinato alla ristorazione, comelfrergia avveniva in passato.

La progettazione definitiva ed esecutiva dei lad@scritti ai punti a) e b) e realizzata a

spese della Magnifica Comunita di Fiemme.

2.2. Malga Valmaggiore, nel Comune di Predazzo, p.ed 3015 e 1450/1, aprimta della

Magnifica Comunita di Fiemme.

Si prevede:

a) la ristrutturazione della Casera per ricavare g#izs destinati agli alloggi nel piano
superiore (max 20 posti letto); al piano inferimerranno realizzati dei locali
comuni per gli ospiti e i servizi igienici e unanecara per i portatori di handicap
con rifacimento delle pavimentazioni e dei rivegnt delle pareti. In

particolare, si prevede un aumento di volume iezak per consentire I'apertura



2.3.

2.4.

2.5.

di nuovi fori che garantiscano un’adeguata illurzinae naturale degli ambienti
e conseguente rifacimento dell'intero manto di cbypa. Saranno ridefiniti gli
spazi interni del piano superiore ricavando le zami servizi igienici. Una parte
dei locali al piano inferiore viene riservata al ntemimento e valorizzazione
dell'attivita casearia; i relativi lavori ediliziicadeguamento di questi locali non
sono oggetto di contributo nell’ambito del preseteordo di programma.

b) la ristrutturazione dell’edificio un tempo destinaa porcilaia, con innalzamento
necessario a garantire I'abitabilita, il rifacimenlel tetto, della pavimentazione e
il servizio igienico destinato a locale invernale;

c) la realizzazione di una centralina idroelettricaeaavizio della Malga, alimentata
attraverso una derivazione del rio Valbona trar8@@ m di condotte forzate. |l
progetto definitivo, gia corredato delle necessati#orizzazioni, prevede una
portata media di prelievo pari a 15.9 I/s per uoiepza concessa di 9,33 kW.

Malga Miesnotta di sopra nel Comune di Canal San Bovo, p.ed. 2674, dinetipdel

Comune di Canal San Bovo.

Si prevede:

a) la realizzazione di un intervento conservatietladstruttura esistente senza alcun
ampliamento, all'interno della quale saranno ri¢a28 posti letto sfruttando lo
spazio in altezza attraverso la riqualificazione deppalchi esistenti. La
destinazione d’'uso sara a bivacco attrezzato com&e servizi igienici.

Rifugio Monte Cauriol, nel Comune di Ziano di Fiemme, p.ed. 701, di peta del

Comune di Ziano di Fiemme.

Si prevede:

a) il completamento dei lavori di ristrutturazione ltelificio recentemente eseguiti
mediante la realizzazione di un sopralzo dellattstra di circa 2 m al fine di
ricavare nel sottotetto 15-20 posti letto con iatiel servizi igienici e il
rifacimento del tetto.

Malga Lagorai nel Comune di Tesero, p.ed. 1735 e p.ed 1736 aprigta della

Magnifica Comunita di Fiemme.

Si prevede:

a) la completa ristrutturazione dell’'edificio denoato Casera (p.ed 1736) al fine
di ricavare al piano terra gli spazi necessari adlaizzazione di un’attivita di

ristorazione e localizzare al piano superiore wtgbo alloggio per il gestore



2.6.

2.7

della struttura ed un’unica stanza dormitoriouttd completato da idonei servizi
igienici;

b) nello stallone (p.ed. 1735) la realizzazioneulieriori posti letto con relativi
servizi igienici. Si prevede inoltre di ricavare lotale adibito a magazzino per
la malga nonché l'alloggio per il pastore, attuatteeospitato nella casera. Tale
alloggio, a chiusura della stagione, verra destinat locale invernale.
L'intervento sara realizzato in modo da mantenarddstinazione d'uso a stalla
nella parte residua dell’edificio.
| posti letto di cui ai commi a) e b) non dovrarsuperare il numero di 20.

C) la realizzazione di una terrazza esterna peseilvizio bar e ristorazione,
adiacente alla Casera, che potrebbe costituirecalleamento funzionale” tra
la Casera e la struttura principale della Malga;

d) la realizzazione di interventi per garantireppeovvigionamento idrico delle
strutture, sfruttando la sorgente posta nelle imatedvicinanze sul lato nord
degli edifici, per lo smaltimento delle acque refiel per la produzione di energia
elettrica.

Malga Valsolero di soprg nel Comune di Telve, p. ed p.ed. 1276, di praarigel

Comune di Telve.

Si prevede:

a) la demolizione e la ricostruzione di parte detlailga, con aumento volumetrico
in pianta ed in elevazione, al fine di ricavaresglazi necessari alla realizzazione
di un locale ristorazione e di uno spazio al piaoperiore per ospitare circa 20
posti letto;

b) la realizzazione all'interno della stalla, dioun piu locali da riservare a locale
invernale.

Malga Conseria nel Comune di Scurelle, p. ed. 500, di proprigéh Comune di

Scurelle.

Si prevede:

a) la realizzazione di lavori di miglioria dellagtura finalizzati al miglioramento
energetico quali la coibentazione del manto di dopa e I'isolamento delle
murature;

b) la realizzazione di un impianto fotovoltaico 8W di potenza installata a
soccorso dell’esistente centralina idroelettricagsic da evitare ['utilizzo

dell'attuale generatore alimentato a gasolio;



C) la realizzazione di interventi per il trattarterdelle acque reflue nonché il
posizionamento di una nuova cisterna per l'acqualple al fine di garantire
un’autonomia alla malga in caso di difficolta dpapvvigionamento idrico.

La progettazione definitiva ed esecutiva dei ladascritti ai punti a) e b) e realizzata a

spese del Comune di Scurelle.

3 TELECOMUNICAZIONI

Si prevede di effettuare tramite la collaborazidn&rentino Network opportune iniziative per
migliorare la copertura telefonica lungo il tradoi@ nelle strutture ricettive al fine di garantire
per quanto possibile, una adeguata gestione de#at@ali situazioni di emergenza in cui
potenzialmente possono trovarsi gli escursionistie cfrequentano il percorso della
TransLagorai, mediante l'aggiornamento del Pianmegde di sviluppo del Sistema

Informativo Elettronico Trentino (SINET).

COMUNICAZIONE

In collaborazione con la SAT, con cui verra softidigc al riguardo un’apposita convenzione

cosi come previsto all'art. 5, comma 2) del preseftcordo, e le Aziende di promozione
turistica, saranno individuate le opportune formmadalita di promozione del percorso come,
ad esempio, la realizzazione di apposita cartedtoa, la produzione di materiale
promozionale, la realizzazione di campagne di cacamone, di un app dedicata agli

escursionisti ecc

Articolo 4

Impegni delle Parti firmatarie

Comma 1)

In relazione agli interventi descritti al precedeiatticolo 3, comma 1), punto 2 si descrivono di

seguito gli impegni dei soggetti sottoscrittori getsente Accordo.

1.

laProvincia si impegna a:

a) svolgere attivita di coordinamento, supervisienmonitoraggio dell'intero progetto,
adottando tutte le misure necessarie al fine dgyivmgimento degli obiettivi del
presente Accordo;

b) collaborare, in accordo con gli Enti proprietdeigli immobili e in sinergia con essi,
alla progettazione definitiva ed esecutiva deglieiventi previsti, fornendo le
informazioni e le direttive necessarie per una cosine dei progetti;

c) eseguire listruttoria tecnica dei progetti aéfvi depositati presso il Servizio

Sviluppo sostenibile e aree protette volta a vatutzammissibilita dei costi e la



d)

coerenza dei progetti con gli obiettivi e i critestiabiliti nel presente Accordo e
provvedere alla concessiodei contributi relativi agli interventi descritti precedente
art. 3, comma 1), punti 1 e 2 ai seguenti soggettoscrittori:

1. Magnifica Comunita di Fiemme;
Comune di Scurelle;
Comune di Canal S. Bovo;
Comune di Ziano di Fiemme;

o kb 0N

Comune di Telve;

6. Parco Naturale Paneveggio-Pale di San Martino;
effettuare una valutazione economica della @azione annuale presentata dai
soggetti sottoscrittori relativi a Malga ValmaggpMalga Lagorai, Malga Cadinello,
Malga Valsolero e Rifugio Monte Cauriol, in otterngeza a quanto disposto al
comma 6 dell’art. 56 del regolamento (UE) n. 651/2@ella Commissione del 17
giugno 2014;
sottoscrivere una Convenzione specifica conA#&, &i sensi dell’art. 24, comma 6,
della I.p. 19/2013, come meglio specificato all&tcomma 2);
realizzare le attivita relative alle telecomwssni descritte al precedente articolo 3,
comma 1), punto 3, tramite la collaborazione dinfire® Network nell’ambito del
Piano generale di sviluppo del Sistema InformaBiettronico Trentino (SINET);

LaMagnifica Comunita di Fiemme si impegna a:

a)

b)

d)

redigere a proprie spese la progettazione tighred esecutiva degli interventi relativi
aMalga Cadinello descritti all’art. 3, comma 1), punto 2.1,

redigere la progettazione definitivead esecutiva degli interventi relativi Malga
Valmaggiore e Malga Lagorai descritti all’art. 3, comma 1), punti 2.2 e 2.5;
trasmettere al Servizio Sviluppo sostenibilereegorotette, al fine della concessione
del contributo, le domande di finanziamento detgcdl’art. 6 del presente Accordo
unitamente ai progetti definitivi entro le scadenmdicate nel quadro finanziario
allegato al presente Accordo (Allegato C);

realizzare gli interventi contenuti nelle prdgetoni esecutive di cui alle precedenti
lettere a) e b) nel rispetto del cronoprogrammandefin sede di concessione del
contributo;

assicurare la gestione delle strutture ricetpee un periodo di almeno 15 anni.
Secondo quanto previstdall’art. 56 del regolamento (UE) n. 651/2014 della

Commissione del 17 giugno 2014dggetti gestori saranno individuati base aperta,



f)

9)

h)

trasparente e non discriminatoria e il prezzo appd per lI'uso dell'infrastruttura deve
corrispondere a un prezzo di mercato;

assicurare I'apertura dvlalga Cadinellodal 1° maggio al 15 ottobre di ogni anno,
salvo accertati impedimenti di forza maggiore casnealle avverse condizioni
climatiche;

assicurare I'apertura dilalga Valmaggiore e di Malga Lagordal 20 giugno al 20
settembre salvo accertati impedimenti di forza maggiore ressi alle avverse
condizioni climatiche;

riservare almeno il 50% dei posti letto delleugtire sopra richiamate a favore degli
escursionisti in transito sulla TransLagorai;

assicurare durante tutto I'anno I'apertura @eili invernali relativi 8Malga Cadinello
Malga Valmaggiore e Malga Lagorai;

eseguire la posa in opera presso le struttula dartellonistica, delle bacheche
informative e di quant’altro previsto dal progettocomunicazione di cui all'art. 3,
comma 1), punto 4,

presentare al Servizio Sviluppo sostenibilee grotette una rendicontazione annuale
che dia evidenza degli effettivi flussi di casseeriii all'investimento in parola,
consentendo in tal modo al’Amministrazione provahe di monitorare e quantificare
I'eventuale aiuto eccedente concesso ai fini deéssario recupero da effettuarsi al
termine del periodo di ammortamento valutato inab®i, secondo quanto previsto
dall'art. 56 del regolamento (UE) n. 651/2014 dé€llammissione del 17 giugno 2014.
Qualora si riscontrino effettive eccedenze rispattaiuto concesso, il beneficiario si
vincola al reinvestimento di tali eccedenze innwnati coerenti con le proprie finalita

istituzionali in un'ottica di semplificazione amnstrativa e procedurale.

Il Comune di Scurellesi impegna a:

a)

b)

redigere a proprie spese la progettazione dighred esecutiva degli interventi relativi
aMalga Conseriadescritti all’art. 3, comma 1), punto 2.7;

trasmettere al Servizio Sviluppo sostenibilereegorotette, al fine della concessione
del contributo, la domanda di finanziamento detc@dl’art. 6 del presente Accordo
unitamente al progetto definitivo entro la scademmdicata nel quadro finanziario
allegato al presente Accordo (Allegato C);

realizzare gli interventi contenuti nella prdgetone esecutiva di cui alla precedente
lettera a) nel rispetto del cronoprogramma definito sede di concessione del

contributo;



d)

e)

assicurare la gestione della struttura ricetfpest un periodo di almeno 15 anni
individuando isoggetti gestori a seguito di confronto concorralezin base alla
normativa vigente;

assicurare I'apertura della struttura 2@lgiugno al 20 settembé ogni anno, salvo

accertati impedimenti di forza maggiore connedsialverse condizioni climatiche

Il Comune di Ziano di Fiemmesi impegna a:

a)

b)

d)

9)

h)

redigere la progettazione definitiea esecutiva degli interventi relativi Rifugio
Monte Cauriol descritti all'art. 3, comma 1), punto 2.4;

trasmettere al Servizio Sviluppo sostenibilereegrotette, al fine della concessione
del contributo, le domande di finanziamento detecdl’art. 6 del presente Accordo
unitamente al progetto definitivo entro la scademmdicata nel quadro finanziario
allegato al presente Accordo (Allegato C);

realizzare gli interventi contenuti nella prdgetone esecutiva di cui alla precedente
lettera a) nel rispetto del cronoprogramma definito sede di concessione del
contributo;

assicurare la gestione della struttura ricetfpest un periodo di almeno 15 anni
Secondo quanto previstdall’art. 56 del regolamento (UE) n. 651/2014 della
Commissione del 17 giugno 2014dggetti gestori saranno individuati base aperta,
trasparente e non discriminatoria e il prezzo apfdi per l'uso dell'infrastruttura deve
corrispondere a un prezzo di mergato

assicurare I'apertura della struttura &al giugno al 20 settembi ogni anno, salvo
accertati impedimenti di forza maggiore connedsialverse condizioni climatiche
riservare almeno il 50% dei posti letto a favdegli escursionisti in transito sulla
TransLagorai;

assicurare durante tutto I'anno I'apertura del le@avernale relativo aRifugio Monte
Cauiriol;

presentare al Servizio Sviluppo sostenibile eegrrotette una rendicontazione annuale
che dia evidenza degli effettivi flussi di casseteriii all'investimento in parola,
consentendo in tal modo al’Amministrazione provéahe di monitorare e quantificare
I'eventuale aiuto eccedente concesso ai fini deéssario recupero da effettuarsi al
termine del periodo di ammortamento valutato inab®i, secondo quanto previsto
dall’art. 56 del regolamento (UE) n. 651/2014 déllammissione del 17 giugno 2014.

Qualora si riscontrino effettive eccedenze rispattaiuto concesso, il beneficiario si



vincola al reinvestimento di tali eccedenze innwnati coerenti con le proprie finalita
istituzionali in un'ottica di semplificazione amnstrativa e procedurale.

Il Parco Naturale Paneveqggio-Pale di San Martinsi impegna a:

a) redigere la progettazione definitiva esecutiva degli interventi relativi allalga
Miesnotta di sopradescritti all’art. 3, comma 1), punto 2.3;

b) redigere progettazione definitiva degli interventi sentiero Buse di Malacarne;

c) trasmettere al Servizio Sviluppo sostenibile e gmexette, al fine della concessione
del contributo, le domande di finanziamento detc@ddl’art. 6 del presente Accordo
rispettivamente per la spese tecniche di cui alecedente lettera a) e per la
progettazione ed esecuzione dei lavori di sisteom&zdel sentiero Buse di Malacarne
di cui alla precedente lettera b) entro le scaddandeate nel quadro finanziario
allegato al presente Accordo (Allegato C);

d) eseguire gli interventi di sistemazione di cuia alettera b), nel rispetto del
cronoprogramma definito in sede di concessionealaributo;

I Comune di Canal San Bovai impegna a:

a) trasmettere al Servizio Sviluppo sostenibilerae grotette, al fine della concessione
del contributo, la domanda di finanziamento detc@dl’art. 6 del presente Accordo
unitamente al progetto definitivo entro la scademmdicata nel quadro finanziario
allegato al presente Accordo (Allegato C);

d) realizzare gli interventi relativi allslalga Miesnotta di soprasecondo la progettazione
esecutiva di cui al precedente punto 5, letteramed)rispetto del cronoprogramma
definito in sede di concessione del contributo;

e) assicurare durante tutto I'anno I'apertura del boca

I Comune di Telve si impegna a:

a) redigere la progettazione definitivel esecutiva degli interventi relativi alMalga
Valsolero di sopradescritti all’art. 3, comma 1), punto 2.6;

b) trasmettere al Servizio Sviluppo sostenibile e gmextette, al fine della concessione
del contributo, le domande di finanziamento detc@ddl’art. 6 del presente Accordo
unitamente al progetto definitivo entro la scademmiicata nel quadro finanziario
allegato al presente Accordo (Allegato C);

c) realizzare gli interventi contenuti nella progeib@e esecutiva di cui alla precedente
lettera a) nel rispetto del cronoprogramma definito sede di concessione del

contributo;



d) assicurare la gestione della struttura ricetgpea un periodo di almeno 15 anni.
Secondo quanto previstdall’art. 56 del regolamento (UE) n. 651/2014 della
Commissione del 17 giugno 2014dggetti gestori saranno individuati base aperta,
trasparente e non discriminatoria e il prezzo appd per lI'uso dell'infrastruttura deve
corrispondere a un prezzo di mercato;

e) assicurare l'apertura della struttura dal 1 magdid5 ottobre di ogni anno, salvo
accertati impedimenti di forza maggiore connedsialverse condizioni climatiche;

f)  riservare almeno il 50% dei posti letto a favorglidescursionisti in transito sulla
TransLagorai;

g) assicurare durante tutto I'anno l'apertura del llecmvernale relativo alla Malga
Valsolero di sopra;

h) presentare al Servizio Sviluppo sostenibile e pretette una rendicontazione annuale
che dia evidenza degli effettivi flussi di casseteriii all'investimento in parola,
consentendo in tal modo al’Amministrazione provahe di monitorare e quantificare
I'eventuale aiuto eccedente concesso ai fini dekssario recupero da effettuarsi al
termine del periodo di ammortamento valutato inab®i, secondo quanto previsto
dall'art. 56 del regolamento (UE) n. 651/2014 dé€llammissione del 17 giugno 2014.
Qualora si riscontrino effettive eccedenze rispattaiuto concesso, il beneficiario si
vincola al reinvestimento di tali eccedenze innwnati coerenti con le proprie finalita
istituzionali in un'ottica di semplificazione amnstrativa e procedurale.

Comma 2)
Eventuali varianti in corso d’opera dovranno essevacordate con la Provincia, che dovra

esprimere il proprio assenso.

Articolo 5

Sostenitori del progetto
Comma 1)
Il Comune di Castello — Molina di FiemmelJa Comunita Territoriale della Val di Fiemme, la
Comunita Valsugana e Tesine laComunita di Primiero, condividendo le finalita del progetto
di valorizzazione della TransLagorai volte a peusggunosviluppo economico sostenibile del
territorio unitamente alla tutela e alla valorizzaziodel patrimonio naturale, culturale e
paesaggistico dei luoghassicurano supporto e collaborazione alla bumsaita dello progetto.

Comma 2)



La SAT, che ha predisposto il progetto di massima pevdrizzazione della TransLagorai
condiviso dai soggetti firmatari del presente Admo(Allegato A), collabora alla realizzazione del
progetto mediante la stipula con la Provincia da wpecifica Convenzione, ai sensi dell’art. 24,
comma 6, della l.p. 19/2013, in base alla qual&Aa si assumera l'impegno di effettuare la
progettazione e la realizzazione degli interventsidtemazione e adeguamento della sentieristica
del tracciato della “Translagorai” (ad eccezionguaanto gia affidato al Parco naturale Paneveggio
Pale di San Martino ai sensi del presente Accorsiejpndo quanto previsto nell’allegato A, e di
collaborare alla realizzazione della comunicazideleprogetto.

Comma 3)

Le Aziende per il turismo Valsugana,della Valle di Fiemme e San Martino di Castrozza,
Primiero e Vanoi possono collaborare alla realizzazione del progetediante l'attuazione di
attivita di promozione dell’iniziativa attraversiopri canali di comunicazione.

Comma 4)

| soggetti di cui ai commi precedenti sono invitdi aderire al presente Accordo di programma in
gualita di sostenitori del progetto Translagordiridella partecipazione al Tavolo di lavoro diic
all'articolo 2, comma 2) del presente Accordo, aadb inteso che I'Accordo medesimo si

perfeziona mediante la sottoscrizione dei sogdetiui all’art. 4, comma 1), lettera c.

Articolo 6
Modalita di richiesta del contributo
Comma 1)
Entro la scadenza fissata nel quadro finanziatemato al presente Accordo (Allegato C), i soggetti
sottoscrittori individuati all’art. 4, comma 1),tlera ¢, dovranno presentare apposite domande di

contributo — una domanda specifica relativa allessprelative alle opere e una domanda specifica

relativa alle spese tecniche (intese come progettaz direzione lavori e collaude) firmate dal

legale rappresentante, che devono essere predispesbndo i fac simili disponibili all’indirizzo

www.modulistica.provincia.tn.ie anche sul sito del Servizio Sviluppo sostenibilaree protette

all'indirizzo www.areeprotette.provincia.tn.iella sezione “Incentivi e progetti”.

Comma 2)
Le domande e la relativa documentazione allegatardepervenire al seguente indirizzo:
Provincia autonoma di Trento
Servizio Sviluppo sostenibile e aree protette
via Romano Guardini, 75
38121 TRENTO (TN)



serv.aappss@pec.provincia.tn.it

o presso gli sportelli provinciali di assistenzaindormazione previsti dall’art. 34 della legge
provinciale 30 novembre 1992, n. 23.
Le domande possono essere presentate attravessguenti modalita:
a) trasmissione con modalita telematiche nel riepeati quanto previsto dal codice
dell’amministrazione digitale e dalla deliberaziaedla Giunta provinciale n. 1594 di data
2 agosto 2013;
b) consegna diretta alla struttura sopraindicateery presso gli sportelli provinciali sopra
menzionati.
Comma 3)
Le domande di contributo relative ai lavori sulteuture ricettive dovranno essere corredate della
seguente documentazione, cosi come definita nelibedlazione di Giunta provinciale n. 359 di
data 9 marzo 2015:

» progetto definitivo approvato in linea tecnica ovia definitiva, al quale saranno allegati
la relazione tecnico — illustrativa, il quadro ecomico del progetto stesso e |l
cronoprogramma contenente la tempistica di reaisn& degli interventi, nonché copia
semplice di tutti i pareri, le autorizzazioni eulla - osta di legge o la dichiarazione che
gli stessi sono stati acquisiti con esito posittveenza modifiche al progetto dell'opera
da finanziare;

» dichiarazione dell'organo competente che non nigaaesulteriori pareri, autorizzazioni
e nulla - osta ovvero che non necessita alcun @arautorizzazione o nulla-osta.

Comma 4)

Le domande di contributo relative alle spese tdmnicdovranno fare riferimento alla
documentazione di cui al comma 3)

Comma 5)

La domanda di contributo del Parco Paneveggio Ral&an Martino relativa ai lavori di
sistemazione del sentiero Buse di Malacarne dossare corredata da una relazione descrittiva e
fotografica con relativo computo metrico.

Comma 6)

| termini fissati per la presentazione delle doneaddcontributo fissati nel quadro finanziario di ¢
all'allegato C) possono essere prorogati con neteDirigente del Servizio Sviluppo sostenibile e
aree protette purché cio non comporti una moddieida ripartizione degli stanziamenti sul triennio

riportata nel quadro finanziario medesimo.



Articolo 7

Spese ammissibili, limiti, percentuale di contridone e divieto di cumulo
Comma 1)

Sono ammissibili a contributo i costi per la rezdizione degli interventi descritti all’art. 3, cormm
1), punti 1 (limitatamente alla parte di competedebParco Paneveggio Pale di S. Martino) e 2.
Comma 2)

La percentuale di contribuzione degli interventicdi all'art. 3 comma 1), punti 1 (limitatamente
alla parte di competenza del Parco Paneveggio diaf Martino) e 2 é stabilita nella misura
massima dell’'80% delle spese ammesse, nel risgelitart. 56 del Regolamento (UE) n. 651/2014.
Comma 3)

Per quanto riguarda le spese relative alle opene,sono ammissibili a contributo spese sostenute
anteriormente alla data di presentazione della doismmaSono ammissibili a contributo, ai sensi del
Regolamento (UE) n. 1407/2013, le spese tecniclséesote anche anteriormente alla data di
presentazione della domanda.

Comma 4)

| finanziamenti previsti dal presente Accordo nona cumulabili con altre agevolazioni concesse,
per lo stesso intervento, in base a disposizioovipciali, statali o comunitarie né con altri

finanziamenti privati.

Articolo 8
Modalita e tempi di concessione dei contributi
Comma 1)
La concessione dei contributi di cui al presentecokdo avviene tramite provvedimento del
Dirigente del Servizio Sviluppo sostenibile e apretette, a seguito dell’istruttoria tecnica dei
progetti definitivi volta a valutare 'ammissibaitdei costi e la coerenza dei progetti con quanto
stabilito nel presente Accordentro 60 giorni dalla presentazione delle domanaewmtributo.

Articolo 9
Tempi di realizzazione e di rendicontazione e ralatproroghe
Comma 1)
La tempistica di realizzazione degli interventi cté@ all’articolo 3, comma 1), punti 1
(limitatamente alla parte di competenza del ParaneReggio Pale di S. Martino) e 2 sara
puntualmente definita in sede di concessione detribmto, con riferimento al cronoprogramma
contenuto della documentazione progettuale.

Comma 2)



| termini di rendicontazione degli interventi e girentuali termini di avvio dei progetti, previsti

casi specifici, nonché le relative modalita di rgdta e di concessione della proroga degli stessi,
saranno puntualmente definiti in sede di concessa®i contributo. A tal proposito, si seguiranno
le disposizioni dettate dalla deliberazione di Gauprovinciale n. 1980 di data 14 settembre 2007.

Il termine di rendicontazione degli interventi npotra comunque essere fissato oltre 24 mesi dalla

data di concessione del contributo.

Articolo 10
Modalita di erogazione degli acconti e del saldd dentributo per le spese relative alle opere
Comma 1)
La documentazione da presentare al Servizio Swluppstenibile e aree protette al fine
dell’erogazione degli acconti e del saldo € qué#énita nella deliberazione di Giunta provinciale
n. 359 di data 9 marzo 2015, ossia:
|° acconto fino al 10 % del contributo:

- atto di approvazione a tutti gli effetti del pedtp esecutivo, di finanziamento della spesa sulla
base del contributo concesso e di impegno dellaesiet a carico del bilancio comunale, nonché
di determinazione delle modalita di affidamento ldgori;

- certificazione di avvenuta aggiudicazione deifirait dei lavori (dichiarazione dell'organo
competente o contratto) nonché di avvenuta consetpyh stessi (dichiarazione dell’organo
competente o verbale di consegna);

[I°_acconto fino al 25 % del contributgrevia presentazione della dichiarazione deklinog

competente concernente lo stato di avanzamenttpkala pari al 35 % dei lavori e forniture
previsti in progetto;

[lI°_acconto fino al 25 % del contributprevia presentazione della dichiarazione delllooga

competente concernente lo stato di avanzamenttpkala pari al 60 % dei lavori e forniture
previsti in progetto;

IV° acconto fino al 30 % del contribytrevia presentazione della dichiarazione dekinog

competente concernente lo stato d'avanzamentcsspgondente ad ultimazione dell’opera prevista
in progetto entro il termine fissato in sede diagssione del contributo;
saldo:
- atto di approvazione della contabilita finale @ derbale di collaudo e/o certificato di
regolare esecuzione dei lavori, nonché del riepildglle spese sostenute;

- copia conforme del verbale di collaudo e/o ceedib di regolare esecuzione dei lavori;



- per i lavori in diretta amministrazione, quandmre prodotto il certificato di collaudo o di
regolare esecuzione, verra allegata la dichiaraziel Direttore dei lavori sulla regolare
esecuzione dell'opera e sul rispetto dei termise@sati per l'ultimazione dei lavori ovvero,
entro il limite previsto dall'articolo 183 del Relgmento di attuazione della L.P. 26/93 e
ss.mm., copie semplici delle fatture vistate da¢ttiore dei lavori in ordine alla regolarita
degli stessi e dei relativi prezzi.

Comma 2)
Il contributo concesso verra proporzionalmente teduinato qualora limporto delle spese

documentate a consuntivo risulti inferiore allasgpammessa a contributo.

Articolo 11
Modalita di erogazione dell’acconto e del saldo dehtributo per le spese tecniche
(progettazione, direzione lavori e collaudo)
Comma 1)
L’erogazione delle spese tecniche sara effettuataedi seguito riportato:
- un acconto pari al 50% dell'importo concesso, digresentazione del progetto definivo e
del riepilogo delle spese sostenute;
- il saldo pari al 50% dell'importo concesso al temmidella realizzazione dell'opera e
dell’avvenuto collaudo della stessa, dietro presanhe del riepilogo delle spese sostenute.
Comma 2)
Il contributo concesso verra proporzionalmente tedwinato qualora limporto delle spese

documentate a consuntivo risulti inferiore allasgpammessa a contributo.

Articolo 12
Controlli, revoche, sanzioni
Comma 1)

Il Servizio Sviluppo sostenibile e aree protettdrgpaeffettuare controlli a campione in qualsiasi

momento sulla veridicita delle informazioni resdiai della partecipazione ai presenti contributi e

sullo svolgimento delle attivita per le quali etetachiesto il contributo, secondo quanto previsto
dal d.P.R. 445/2000 e dall'art. 11 del Decreto Riesidente della Giunta Provinciale (d.P.G.P.) 5
giugno 2000 n.9-27/Leg e s.m. e sul rispetto degbdegni di cui al presente Accordo.

Comma 2)

| contributi indicati nel presente Accordo sono aulnati all’'obbligo da parte dei soggetti

sottoscrittori di osservare gli impegni contenwiliart. 4, comma 1).



Oltre alle sanzioni previste dalla deliberazioneadinta provinciale n. 1980 di data 14 settembre
2007, vengono di seguittabilite le entita delle sanzioni, in terminiradiuzione del contributo, per

il mancato rispetto degli impegni sottoscritti peésente Accordo di programma.

In particolare, il mancato rispetto degli impegoits elencati comportera le seguenti sanzioni
massime, secondo modalita di calcolo che verraefiaite nell’atto di concessione del contributo:

1. mancato rispetto della scadenza per la presentazielta domanda concessione (fatta salva
la facolta di proroga di cui all’art. 6, comma &)iluzione del contributo fino al 10%;

2. mancato rispetto del termine di rendicontazionbikta nell’atto di concessione (fatte salve
le facolta di proroga di cui all’art. 9, comma 2iduzione del contributo fino al 20% per
ogni anno di ritardo;

3. mancato rispetto dell'obbligo di gestione delleutitire ricettive (entro il periodo di 15
anni): riduzione del contributo del 20% per ognnami mancata gestione, fatti salvi i casi
determinati da comprovate ragioni di forza maggidmnostrabili con riscontri oggettivi;

4. mancato rispetto del periodo di apertura annudle dgutture: riduzione del contributo fino
al 10% proporzionalmente alla durata della manaptatura rispetto al periodo di impegno
(non cumulabile con penalita 3), fatti salvi i cdsterminati da comprovate ragioni di forza
maggiore, dimostrabili con riscontri oggettivi;

5. mancata apertura dei locali invernali: riduzioneadatributo fino al 5%;

6. mancata presentazione della rendicontazione anmdeldlussi di cassa: riduzione del

contributo fino al 2% per ogni ritardo nella pretsamone della rendicontazione.

Articolo 13

Oneri finanziari
Comma 1)
Il quadro finanziario allegato al presente Accofdtiegato C) definisce i costi massimi dei singoli
interventi, gli importi massimi dei contributi are@ della Provincia e a carico dei soggetti
sottoscrittori e fissa i termini di scadenza emtgoiali i soggetti sottoscrittori devono trasmedtat
Servizio Sviluppo sostenibile e aree protette Imdiade di contributo e i progetti definitivi al fine
della concessione del contributo.
Comma 2)
La puntuale specificazione degli importi per ogmgslo intervento sara definita in sede di
concessione del contributo, a seguito della pregerie dei progetti definitivi. La spesa da
ammettere definitivamente a contributo non potrdogmi caso superare le previsioni di spesa

definite nel quadro finanziario allegato al presefstcordo (Allegato C).



Articolo 14

Disposizioni in materia di “Aiuti di Stato”
Comma 1)
| contributi relativi a Malga Valmaggiore, Malga dg@ai e Malga Cadinello di proprieta della
Magnifica Comunita di Fiemme, alla Malga Valsoleatd proprieta del Comune di Telve e al
Rifugio Monte Cauriol di proprieta del Comune da#o di Fiemme rientrano tra le categorie di
aiuti esentate ai sensi del Reg. 651, come elemdi&a. 1, paragrafo 1, dello stesso. In partéce|
si da applicazione all’art. 56 del regolamento (WEX51/2014 della Commissione del 17 giugno
2014, che dichiara alcune categorie di aiuti combpaton il mercato interno ai sensi dell'articolo
107, paragrafo 3, del Trattato ed esenti dall'giabtli notifica di cui all'articolo 108, paragrafp 3
del Trattato.
Comma 2)
Il contributo relativo alla Malga Miesnotta di sepdi proprieta del Comune di Canal San Bovo non
e soggetto alle disposizioni relative al registazionale degli aiuti di stato di cui all'art. 52llde
legge 234/2012, in quanto, trattandosi di un bivagon gestito che sara fruito in maniera gratuita
dagli escursionisti, il contributo non determinawamtaggio economico.
Comma 3)
Il contributo relativo alla Malga Conseria di pragté del Comune di Scurelle rientra negli aiuti di
stato d'importanza minoreld minimis) ai sensi del Regolamento UE n. 1407 di data t8mdbre
2013 relativo all'applicazione degli articoli 107168 del Trattato sul funzionamento dell'Unione
europea, in quanto l'aiuto che si intende concedessendo di modesta entita, non determina |l
superamento del limitenassimo per beneficiario dturo 200.000,00= nell’arco di tre esercizi

finanziari.

Articolo 15

Collaborazione tra le parti
Comma 1)
| soggetti sottoscrittori si impegnano a dare aituae al presente Accordo secondo i principi di
leale collaborazione tesa al raggiungimento dedliettivi attraverso una costruttiva ricerca
dell'interesse pubblico generale, che conduca aziewi tali da realizzare il necessario
bilanciamento degli interessi coinvolti.
Comma 2)
Con riferimento agli impegni di cui al presente Ao, le Parti convengono di dar corso a tutte le

forme di collaborazione e di coordinamento necesgear superare le eventuali criticita ed ostacoli



che dovessero insorgere, al fine di pervenirendlViduazione delle soluzioni adeguate a consentire
il perseguimento degli obiettivi indicati nel prage Accordo.

Comma 3)

| soggetti sottoscrittori si impegnano a dare Viisébal presente Accordo attraverso i propri canal

di comunicazione e a promuovere reciprocamentaizative dei soggetti firmatari.

Articolo 16
Durata
Comma 1)

Il presente Accordo ha validita fino al 31 dicemB@21.

Articolo 17

Disposizioni finali

Comma 1)

Il presente Accordo € vincolante per tutti i sogjggittoscrittori.

Comma 2)

Il presente Accordo puo essere modificato solo amqmb scritta e con l'accordo delle Parti
direttamente interessate dalle relative variazioni.

Comma 3)

Sono consentite correzioni di errori materiali @@reguali modifiche di carattere tecnico-formale e

non sostanziale che si rendessero necessarieardsedttoscrizione del presente Accordo.

Articolo 18
Foro competente
Comma 1)

Le parti si impegnano a risolvere in via amichevad@i controversia dovesse insorgere in ordine al
presente Accordo o connesse allo stesso. Nel nasd cio non sia possibile, il Foro competente é
qguello di Trento.

Articolo 19
Regime fiscale e oneri fiscali
Comma 1)

Per tutto quanto non previsto nel presente Accaidapplicheranno le norme di legge e di
regolamento in vigore.

Comma 2)



Il presente Accordo si intende quale accordo anstiativo non avente per oggetto prestazioni a
contenuto patrimoniale ed e soggetta a registrazémto in caso d’'uso, ai sensi dell'articolo 4 —
Tariffa — Parte seconda — del D.P.R. n. 131 delf#tie 1986.

Redatto in un unico originale, letto, approvatm#ascritto

Trento, i

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO

I'’Assessore alle Infrastrutture e alllambiente

MAGNIFICA COMUNITA DI FIEMME

Lo Scario

COMUNE DI SCURELLE
Il Sindaco

COMUNE DI CANAL SAN BOVO
Il Sindaco

COMUNE DI ZIANO DI FIEMME
Il Sindaco

COMUNE DI TELVE

Il Sindaco

PARCO NATURALE PANEVEGGIO-PALE DI SAN MARTINO
Il Presidente

Soggetti sostenitori per presa visione

SAT -SOCIETA DEGLI ALPINISTI TRIDENTINI

Il Presidente



COMUNE DI CASTELLO-MOLINA DI FIEMME

Il Sindaco

COMUNITA TERRITORIALE DELLA VAL DI FIEMME

Il Presidente

COMUNITA VALSUGANA E TESINO

Il Presidente

COMUNITA DI PRIMIERO
Il Presidente

AZIENDA PER IL TURISMO VALSUGANA SOC. COOP.

Il Presidente

AZIENDA PER IL TURISMO DELLA VALLE DI FIEMME

Il Presidente

AZIENDA PER IL TURISMO SAN MARTINO DI CASTROZZA, PRMIERO E VANOI

Il Presidente



